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ri upp I'red inn. Mer oda vael
hoegt mettur sum 1.P.G brudardansurir
annars var og verdur sun

slodbrotandi

skald, hildu hving og ikki
menn ikki hesa hansara sum
vrking at vera nog val kanska vid
eydnada til at koma i stad bandspaelara
in fyri gomlu visuna. Hon ast igjegnum

kom to i okkurt bladid og
soleidis ut millum folk

I brudleypi 1 Kvivik tid
liga i hevst nevndi eg vid
Aksel 1

almenningin
orgard

8 hansara vnski
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1. Tit brudarfolk godu, nu 1ydid a
tad kvaedid, sum her skal 1joda

um lIsaak, patriarkin, og ta

hann konu sar fekk og tad goda.

Av ti kunnu tit baedi leera tad,

at Gud vil vaelsigna hvert hjunalag.
um Hann bert tit éttast og sera.

2. Abraham heitir a huskall sin,
sum Iru'gu*[ur var av monnum
»Tua raett mer na hond, og eidin tin
ta sverja skalt mar av sonnum

at hollur og trugvur tu vera skalt,
mer soninum heinta eitt viv utvalt

og hadani, eg taer avisi.
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studli

Antigone
bradarvisu

Kann gerast ein sonn upp

nakad

fra

skal kom

men tad

Vid loyvi fra Akseli Tor
gard verdur tyding hans
ara vid hesum latin ut til

1 Gud, meg fra fedraaett

til Kanaans meg leida

av n

tad lyftid, at eftir meg

skal folk mitt tad landid eiga,

sitt einglalid senda vid taer hann skal,
so ferdin hja teer kann eydnast vael
Hann sjalvur skal benarord bera

6. Tann sveinurin trygdareidin svor
og gjeordi seg til at fara

Hanw vid sar tok badi folk og djor,
gull, silvur og dyrgripir adrar

Til Mesopotamiu leidin ber,

og skjott i Nakors stadi hann er,

sun Abrahan honum i

sagt

evdl

7. Ein brunnurin stendur vid henda stad
har vildi hann medina rinda

og hvildina veita til folk og fae,

nu ferdin var komin at enda

Ta komu taer moyggjar ur stadnum har
at hala sar vatn, sum sidur var

So gjella hann litur at teimum

8. Og sidan til himmalska Harra sin
av hjarta i ben sar vendi:

»Kom nu og nadi tina syn

mot Abrahami, sum meg sendi.

So eg til fullnar kann vita tad,

at henda giftan hon kemur i lag

av tinum vilja og radi.

9. Tann av hesum moyggjum, sum sigur vid meg:
»Hygg, vatnid skal veita teer linna,

tu drekk nu fyrst sjalvur og leska teg,

so skal eg kamelunum brynna —«

Gaevid Gud, at tad ma vera hon,

sum faer til husbonda Abrahams son
Lat tad vera meer eitt tekin!«
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t1 hann vild: siggja, um Harrin la
tad henda, sum honum lysti

So henni eitt ker av gulli hann gav
og ringar, sum ollum boru av

ur dvrasta gulli slignir

13. Og segdi: »Sig maer, goda
fra att og fra fadiri tinum,
og hvar kann eg faa vistir nu
fyri meg og oellum minum?
»Bethuels dottir« var hennara svar
»hja okkum er innivist fyri taer

og fodur til tinar kamelar
14

til husa og uttan at

Rebekka ta oviarin gavurnar bar
drala
»Hygg, hetta gav fremmandur madur maer
ta eg skuldi vatnid hala

Men brodurin Laban ta undrar seg
og fer ut til brunnin so heinanveg
har alt er sum systirin segdi
15: »Vaelsigni teg Gud og Harrin
fyri gavur og svndan heidur
Hvi stendur so sidla uti tu,
hja okkum tu innivist eigur
Til djor tini fjé6s na faast skal,
og folkini tey skulu sita vael.
Nei, tit skulu einki sakna.«

16. Hann bjodadi ellum til hus vid sar,
og har vard sett a bordid,

men Eliesar seg undan bar,

og hevdi sin eid vid ordi:

»Eg sessist ikki vid hetta bord,
fyrrenn tit hava fraett hvert ord,

sum eg eri bidin at bera




